Manuel d’utilisation du moniteur LCD
16T2

WWwWWw.aoc.com
©2020 AOC. Tous droits réservés.




SECUNMEB.....cooeiei 3

CoNVENLIONS NALIONAIES .......ooiiiiiiii ettt et e e s e e et bt e e s e e e e snn e e e aanreeeenan 3
INSEAIIATION. ... e 4
[\ [ 100} 7= o TP PP PP P PPPPPPPPPROE 5
L oY1) (=T g F= g TP PP PP PTPRP 6
F T PSSO P PR OUPRP PRI 6
[RUCTo] = o =T TP PSP PP TP T PUPPPPPPPTN 7
CoNtENU AE 12 DOTLE ...ttt e e e e et e e e e e e e 7
Réglage de I'angle de VISUAIISAtION ...........oooiiiiiiii e s 8
1Y (o] 1 e=To [N 41U = | F SO PO PP T PRSP PPPPPPPPPROE 9
CONNEXION AU MONMITBU ... .eiiiiiiiie ettt e e e e et e e e s bt e e e b et e s bt e e ann et e e ab e e e s nnnn e e e nnnneee s 10
Affichage MUI-ACHIE........cooi e e s e e s 11
R CTo] = To L= TSP U PP POOPPPPTP 12
TOUCKNES A8 FACCOUICTI.....eee etttk e e ekt e e et e e e b e e e ek bt e e e ab et e e s b b e e e e b be e e e anbneeennnneee s 12
Fonction de type C état de fonctionnement pour la charge : ...........coooiiiiiiiiic e 14
OSD Setting (REGIAGES A'OSD) .....ciuiiiiiiiiiee ettt ee e ee e ettt e e e s sttt e e sttt e e e ante e e e snbeeeeaanteeeesnnaeeesnneeean 15
PHIOTE ...t e n e s e e s 17
LY =T o 1O O TP PP PP PP PPPPPPPPRPIN 17
ST 1Y = T T T T T T TSSO P PO PPPUPPPPPRYP 18
1o (=TT T T P T T TP P PO P PP UPPPPPPYP 19
(D=t oT: T T o = T P PSSP P TP PPPP PP 20
Yo=Yt Tor=1 (o] o 1= SRR 21
CaracteriStIQUES GENETAIES ..........eiiiiiiie ittt e e e e ettt e e e sttt e e e ettt e e e nte e e e snbeeeeasaeeesanneeeeannneeean 21
Modes d'affichage Prérégles . ...... .o i e e st 24
L (U T T = PR STRRRTPRN 25



Sécurité

Conventions nationales

Les sous-parties suivantes décrivent les différentes conventions de notation utilisées dans ce document.
Remarques, Avertissements et Mises en garde

Partout dans ce guide, les blocs de texte peuvent étre accompagnés d'une icdne et du texte en gras ou en italique.

Ces blocs présentent des remarques, précautions et avertissements, et ils sont utilisés de la maniére suivante :

REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui vous aident a mieux utiliser votre

ordinateur.

AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT indique soit des dommages potentiels pour le matériel, soit un risque

de perte de données, et vous recommande une procédure pour éviter le probléme.

A

MISE EN GARDE : UN AVERTISSEMENT indique un risque de dommages corporels et vous recommande une
procédure pour éviter le probléme. Certaines mises en garde peuvent apparaitre en majuscules et peuvent ne pas
étre accompagnés d'une icone. Dans ce cas, la présentation spécifique de l'avertissement est rendue obligatoire

par l'autorité réglementaire.

A

MISE EN GARDE : Ce produit contient des aimants. Veuillez le tenir a I'écart des objets susceptibles d'étre

affectés par un aimant, comme un pacemaker.

A

MISE EN GARDE :

Ce produit contient une batterie au lithium rechargeable :

Un remplacement avec une batterie d'un type incorrect peut compromettre la sécurité du moniteur.

L'élimination de la batterie dans le feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage de la batterie
peuvent entrainer une explosion.

Une batterie soumise a un environnement a température extrémement élevée peut exploser ou entrainer une fuite
de liquide ou de gaz inflammable.

Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse peut exploser ou entrainer une fuite de liquide ou de

gaz inflammable.



Installation

A Ne placez pas le moniteur sur un chariot, un support, un trépied, une console ou une table instable. En cas de
chute du moniteur, il risquerait de blesser quelqu'un ou d'étre sérieusement endommagé. Utilisez seulement un
chariot, un établi, un tripode ou une table qui a été recommandé par le fabricant ou qui est vendu avec I'appareil.
Tout montage de I'appareil doit suivre les instructions du fabriquant et il faut utiliser des accessoires de montage

recommandés par le fabriquant. Un appareil sur un meuble roulant doit étre déplacé avec soin.

A N'insérez jamais d'objet dans les fentes du boitier du moniteur. Cela risquerait de causer un court-circuit et

poser un risque d'incendie et/ou d'électrocution. Ne renversez jamais de liquides sur le moniteur.
A1\Ne posez jamais la face avant de |'appareil sur le sol.

2% aissez un peu d'espace autour du moniteur comme indiqué ci-dessous. Sinon, la circulation d'air peut étre

insuffisante et causer une surchauffe, ce qui peut provoquer un incendie ou endommager le moniteur.

£ YN\ pour éviter d'éventuels dommages, par exemple le décollement du panneau de I'écran, veillez a ce que le
moniteur ne soit pas incliné vers le bas de plus de -5 degrés. Si un angle d'inclinaison de plus de -5 degrés est

utilisé, les dommages causés au moniteur ne seront pas couverts par la garantie.

Voir ci-dessous pour les zones de ventilation recommandées autour du moniteur lorsque le moniteur est installé

avec le support :

Installé avec le support 11 7/8 pouces

4 pouces 4 pouces

10 cm \ 10 cm

<«=p Laissez au moins cet
espace autour de

|
|
|
|
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|
I
|
|
! I'appareil



Nettoyage

.&‘.Nettoyez fréquemment le boitier avec un chiffon. Vous pouvez utiliser du savon doux pour essuyer les taches,

a la place d'un détergent concentré qui pourrait endommager le boitier.

.&.Lors du nettoyage, assurez-vous qu'aucun détergent ne pénétre dans le produit. Le chiffon utilisé pour le

nettoyage ne doit pas étre dur car il pourrait rayer la surface de I'écran.

.i\Débranchez le cordon d'alimentation avant de nettoyer I'appareil.
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Maintenance

. Afin de protéger votre moniteur contre des dommages, n'appuyez pas trop fortement sur I'écran LCD.
Lorsque vous déplacez le moniteur, saisissez-le par son cadre pour le soulever ; ne mettez pas vos mains ni
vos doigts sur I'écran LCD pour le soulever.

. Débranchez le moniteur si vous envisagez de ne pas |'utiliser pendant un certain temps.

. Débranchez le moniteur si vous voulez le nettoyer. Pour ce faire, utilisez un chiffon légérement humide. Vous
pouvez aussi vous servir d'un chiffon sec, pour autant que le moniteur soit hors tension. Par contre, n'utilisez
jamais de solvants organiques, tels que I'alcool ou des liquides a base d'ammoniaque, pour nettoyer le
moniteur.

. Pour éviter tout risque de choc ou de dommage permanent, n'exposez pas le moniteur a la poussiére, a la
pluie, a l'eau ou a un environnement trop humide.

. Si votre moniteur est mouillé, essuyez-le avec un chiffon sec dés que possible.

. Si une substance étrangere ou de I'eau pénétre dans votre moniteur, veuillez I'éteindre immédiatement et
débrancher le cordon d'alimentation. Ensuite, retirez la substance étrangére ou essuyez I'eau et envoyez-le
au centre de maintenance.

. Ne pas stocker ni utiliser le moniteur dans des endroits ou il risque d'étre exposé a de la chaleur, a la lumiére
directe du soleil ou a un froid extréme.

. Une fois le produit réparé, rétablissez des conditions de fonctionnement normales en le branchant.

. Afin d'assurer les performances optimales de votre moniteur et pour I'utiliser pendant plus longtemps, il doit
se trouver dans un endroit compris dans les plages de température et d'humidité suivantes :

Température : 0-40°C 32-104°F
Humidité : 20-80% d'HR

Autre

AM\Sile produit émetune odeur étrange, débranchez-le IMMEDIATEMENT de la prise d'alimentation et contactez

le centre de réparation.

£ ¥\ Assurez-vous que les trous de ventilation ne sont pas obstrués par une table ou un rideau.

.&Ne pas soumettre le moniteur LCD a d'importantes vibrations ni a des impacts pendant I'utilisation.

.&Ne pas cogner ni faire tomber le moniteur pendant I'utilisation ou le transport.

A2 \Pour les écrans avec un panneau frontal brillant, I'utilisateur doit prendre en compte I'emplacement de I'écran

car le boitier peut refléter la lumiére et les surfaces brillantes.

.&Gardez votre moniteur loin des objets pointus.



Réglages

Contenu de la boite

@

Moniteur

©

CDou Boitier intelligent Cable USB C-C/A*

Cable Micro HDMI-HDMI I'adaptateur électrique Support_ VESA Vis

* Différe selon le pays.

* L'USB-C a plusieurs spécifications différentes. Avant d'acheter le moniteur USB-C 16T2 d'AOC, veuillez confirmer
que le port USB-C de votre appareil prend en charge le mode « DP Alt ».

Cela est essentiel pour que le moniteur puisse recevoir les vidéos de votre appareil via un cable USB-C.



Réglage de I'angle de visualisation

Pour une vision optimale il est recommandé d'avoir une vision de face sur le moniteur, ensuite réglez I'angle du
moniteur & votre convenance.

Tenez le boitier et le moniteur intelligent de maniére a ne pas faire basculer le moniteur lorsque vous ajustez I'angle
du moniteur.

Vous pouvez régler I'angle du moniteur de 20° a 30° (horizontalement) ou de 25° a 30° (longitudinalement).

:g REMARQUE :
1. N'ajustez pas I'angle de vision de plus de 20~30 degrés (horizontalement) ou de 25~30

degrés(longitudinalement) pour éviter de causer des dommages.

2. Tenez le boitier et le moniteur intelligent de maniére a ne pas faire basculer le moniteur lorsque vous ajustez
I'angle du moniteur.

3. Ne touchez pas I'écran LCD lorsque vous changez I'angle. Ceci pourrait provoquer des dommages ou abimer
I'écran LCD.

Le moniteur 16T2 d'AOC est doté d'une fonction de pivotement automatique qui permet de maintenir I'affichage
vertical lorsque le moniteur est tourné entre la position portrait et la position paysage.

Important : Installez I-MENU (version 2.0 ou supérieure) a partir du CD-ROM ou du site web d'AOC.

Le menu OSD peut étre activé en méme temps que la rotation de I'écran. i-Menu est nécessaire pour faire tourner

le contenu de I'écran en méme temps que la rotation de I'écran. i-Menu ne fonctionne qu'avec Windows.

MISE EN GARDE :
1. Pour éviter d’éventuels dommages a I'écran, tels que le décollement du panneau, veillez a ce que le moniteur
ne soit pas incliné vers le bas de plus de -5 degrés.

2. N’appuyez pas sur I'écran lorsque vous ajustez I'angle du moniteur. Tenez toujours par le boitier.



Montage mural

Préparation pour installer le bras de fixation au mur, optionnel

Ce moniteur peut étre fixé au mur avec un bras de montage mural que vous achetez séparément. Coupez

I'alimentation avant de réaliser cette procédure. Suivez les étapes suivante :

1 Fixez le verrou du support_VESA a l'arriere du moniteur a l'aide de 4 vis.
Suivez les instructions du fabricant relatives au montage du bras de fixation au mur.

Placez le bras de montage mural sur le support_VESA. Alignez les trous du bras avec les trous du
support_VESA.

Insérez les 4 vis dans les trous et serrez-les.

Rebranchez les cables. Veuillez consulter le manuel de I'utilisateur qui accompagne le bras de montage mural

optionnel pour obtenir les instructions concernant la fixation sur le mur.

REMARQUE : Les trous de fixation de vis VESA ne sont pas disponibles sur tous les modéles ; veuillez vérifier

aupres de votre vendeur ou du département officiel d'AOC.
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* Display design may differ from those illustrated.

MISE EN GARDE :

1. Pour éviter d’éventuels dommages a I'écran, tels que le décollement du panneau, veillez a ce que le moniteur
ne soit pas incliné vers le bas de plus de -5 degrés.

2. N’appuyez pas sur I'écran lorsque vous ajustez I'angle du moniteur. Tenez toujours par le boitier.



Connexion du moniteur

a b~ wWwN PP

USB-C

Micro HDMI

Bouton d'alimentation
USB-C

Sortie audio

Afin de protéger votre équipement, éteignez toujours Il'ordinateur et le moniteur LCD avant de faire les
branchements.

1.

Connectez une extrémité du cable de signal USB C-C/A a l'interface USB C du moniteur LCD. Connectez
l'autre extrémité a l'interface USB C de I'ordinateur (mode « DP Alt » supporté), du dispositif mobile ou de
l'interface USB A.

Votre ordinateur devrait détecter automatiquement le moniteur USB.

Connectez une extrémité du cable de signal Micro HDMI-HDMI a l'interface Micro HDMI du moniteur LCD et
l'autre extrémité a l'interface HDMI de I'ordinateur.

(Optionnel - Nécessite une carte vidéo avec un port audio) - Connectez un casque a l'interface casque sur le
bord du moniteur.

Utiliser un cable USB C-C pour charger la batterie : Connectez une extrémité du cable de signal USB C-C a
I'adaptateur électrique pour assurer la sécurité. Connectez I'autre extrémité a I'interface USB C du moniteur

LCD.

Cable de type C et de type A pour la fonction tactile lorsque I'utilisateur utilise I'entrée HDMI.

10



Si votre moniteur affiche une image, l'installation est terminée. Si aucune image n'est visible, voir la section
Dépannage.

Affichage multi-tactile

L'utilisateur peut utiliser la fonction Affichage multi-tactile des systémes d'exploitation aprés Windows 7 home
premium. Avant d'utiliser la fonction multi-tactile de I'écran, I'utilisateur doit connecter les fils de base (cable
d'alimentation, cable HDMI, cable USB). L'utilisateur pourra alors profiter pleinement de la fonction multi-tactile.

Une partie de I'utilisation spécifique, veuillez consulter les dessins suivants.

1



Réglage

Touches de raccourci

:

L g

o
{@

Indicateur de la batterie

Menu/Volume/Augmenter

Affichage de la capacité de la batterie
Marche/Arrét

Indicateur de I'alimentation

| |W|IN|-~

Indicateur de la batterie

Capacité de la batterie 0%~5% - indicateur allumé en rouge.
Capacité de la batterie 5%~50% - indicateur allumé en orange.
Capacité de la batterie 50%~75% - indicateur allumé en jaune.

Capacité de la batterie 75%~100% - indicateur allumé en vert.

(1m) Menu/Volume/Augmenter
Appuyez pour afficher le menu OSD.

Lorsqu'il est allumé, appuyez sur le bouton am pour afficher 'OSD ou pour régler la fonction OSD (0~100 ou

réglage de la puissance OD, etc.).

Lorsque le menu OSD n’est pas affiché, appuyez sur le bouton 0 en continu pendant environ 3 secondes pour
activer le réglage du volume.

Q) Marche

Appuyez sur le bouton Marchependant environ 3 secondes pour allumer/éteindre le moniteur.

} affichage de la capacité de la batterie

Lorsque le menu OSD n'est pas affiché, appuyez sur le bouton # pour afficher la capacité de la batterie.

Appuyez sur le bouton # et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. |l permet aux appareils externes de

charger le 16 T2 ou au 16T2 de charger des appareils externes (dispositifs mobiles/tablettes uniquement).
12



Indicateur LED d'état
Allumé : blanc
Veille - blanc clignotant puis s'éteint aprés 3 minutes environ.

Chargement - orange

Charger votre téléphone/tablette

Lorsque le 16T2 est allumé, le téléphone/la tablette est connecté(e) et I'indicateur de signal est allumé en orange.
Appuyez sur le bouton d'alimentation de la batterie pendant 3~5 secondes, l'indicateur d'alimentation devient blanc
et le chargement commence (vous pouvez vérifier si le téléphone se charge a partir de I'écran du téléphone
portable, I'écran de l'interrupteur de mode d'alimentation sera reconnecté, et le flash est normal).

Lorsque le 16T2 est éteint, connectez-le au téléphone/a la tablette et l'indicateur d'alimentation s'allume en orange.
Appuyez sur le bouton d'alimentation de la batterie pendant 3 a 5 secondes, l'indicateur d'alimentation devient
blanc et le chargement commence (vous pouvez observer si le téléphone se charge ou non a partir de I'écran du
téléphone). Lors de la connexion d’un téléphone, il est recommandé que le consommateur active le mode de

chargement de la banque d'énergie pour améliorer I'expérience de I'utilisateur.

A

MISE EN GARDE : Le chargement du 16T2 est le réglage par défaut, la fonction de chargement inverse d'un
téléphone portable peut avoir des problémes de compatibilité et certains téléphones portables ne sont pas

supportés.

13



Fonction de type C état de fonctionnement pour la charge :

Etat de chargement: (Type C 1=TC1, Type C 2=TC2)
TC1 et TC2 prennent en charge I'adaptateur PD avec entrée 5V/3A CC

Lorsque TC1 et TC2 sont branchés en méme temps sur le chargeur, celui qui est branché en premier sera le
premier a charger le systéme.

Lorsque I'adaptateur TC1 (TC2) est inséré et connecté au téléphone portable ou a la tablette du TC2 (TC1) ; I'état
sera moniteur et téléphone portable ou tablette et ils seront tous deux chargés.

Lorsque I'adaptateur (TC1 ou TC2) est inséré et un autre c6té (TC1 ou TC2) est connecté a un téléphone portable
ou une tablette, le téléphone portable ou la tablette sera chargée avec 5V/500mA (maximum).
Ps. 1. Supporte le chargement du moniteur avec un ordinateur portable, ne supporte pas le chargement d'un
ordinateur portable avec le moniteur.
2. Pour charger un téléphone ou une tablette, il faut appuyer sur la touche d'affichage de la tension de la
batterie pendant 3~5 secondes pour activer la fonction de chargement.

TC1/TC2 Adaptateur Téléphone/tablette NB SO
Signal TC1 et chargement Signal TC1/chargement
Adaptateur Chargement avec du systéeme du systéeme Chargement du
P systéme Plug & Play Chargement du systeme Chargement du systéme TC2
TC2 systéme TC2
Chargement du Zf:?ltTécrrlmQChargement Signal TC2 et
1 & TC1 i | TC1/TC2 .
Téléphone/tablette S\./Steme ¢ Signal TC1/TC2 et R Signal TC2 et chargement du
Signal chargement du systéme N
chargement du systéme
TC2/chargement A
systéeme
Chargement du Signal TC1 et chargement Signal 'I:Cl/chargement .
systeme TC1 R du systeme Signal TC2 et
. du systéeme .
NB Signal Signal TC2/Chargement du Signal chargement du
TC2/chargement du & R g TC2/Chargement du systéme
R systéeme |
systéeme systéeme
Chargement du Signal TC1 et chargement Signal TC1/chargement
SO R R R SO
systéeme TC1 du systéeme du systéeme

Mode Banque d'alimentation :

Lorsque vous appuyez sur # pendant (3~5 secondes) et qu'un téléphone/une tablette est connecté
Sortie TC1 et TC2 5V/500mA (maximum)

A

AVERTISSEMENT : Le chargement du 16T2 est le réglage par défaut, la fonction de chargement inverse d'un
téléphone portable peut avoir des problémes de compatibilité et certains téléphones portables ne sont pas
supportés.

Il est recommandé de charger le téléphone portable en état MARCHE.

Appuyez une fois sur I'affichage de la tension de la batterie pour afficher I'état de la batterie sur I'écran LED.
Capacité de la batterie 0%~5% - indicateur allumé en ROUGE.

Capacité de la batterie 5%~50% - indicateur allumé en ORANGE.

Capacité de la batterie 50%~75% - indicateur allumé en JAUNE.

Capacité de la batterie 75%~100% - indicateur allumé en VERT.

Le mode banque d'alimentation ne prend en charge que les périphériques USB C de type PD.

REMARQUE : Le 16T2 doit étre chargé pendant 8 heures avant la premiére utilisation. Ensuite, une charge normale de 5 a

6 heures avec un adaptateur est suffisante pour atteindre la pleine capacité.

14




OSD Setting (Réglages d'OSD)

Instructions simples et basiques sur les touches de contréle

SES0000E8

1) 1) Appuyez sur la touche (1 pour afficher la fenétre du menu OSD.

2) Vous pouvez maintenant sélectionner I'une des fonctions en appuyant rapidement plusieurs fois sur la touche
[ | e curseur se déplacera vers la droite lorsque vous appuyez sur la touche. Vous pouvez arréter d'appuyer sur
la touche lorsque vous avez sélectionné I'option désirée. Veuillez noter que la sélection est en boucle et toujours
dans le méme sens, et retournera au début du menu a la fin. Le curseur restera sur la fonction sélectionnée
pendant environ 3 secondes puis l'icone de la fonction clignotera trois fois pour confirmer le choix sur le premier

niveau du menu OSD et pour l'activer.

Input source Pour sélectionner la source
(Source ]
d'entrée) d'entrée : HDMI
Pour sélectionner la source
d'entrée : USB C1
Pour sélectionner la source
d'entrée : USB C2
Brightness A 0-100 Pour ajuster la luminosité de 0~100
(Luminosité) S
Contrast 0-100 Pour ajuster le contraste de 0~100
(Contraste)
Volume 0-100 Pour ajuster le volume de 0~100
)
Off (Arrét)
Weak (Faible)
Overdrive Régler le temps de réponse.

Medium (Moyen)

Strong (Fort)

LowBlue Mode

L

a

Off (Arrét)

Multimedia (Multimédia)

Diminue I'onde de la lumiére bleue

(Mode Internet en contrdlant la température des
BleuFaible) Office (Bureau) couleurs
Reading (Lecture)
HDR Mode HDR Off (Arrét)
MODE :
(Mode HDR) HDR Picture (Image HDR) Pour ajuster le contraste du mode
HDR Movie (Film HDR) HDR
HDR Game (Jeu HDR)
Language Q‘} English, Francgais, Espafiol,
(Langue) L Portugués, Deutsch, ltaliano,

Nederlands, Svenska, Suomi,

Polski, Cestina, Pycckwit,
Sl=o] Tirkce, Zflidir, fi
e, HAGE.

Sélectionnez la langue de I'OSD [
La langue par défaut est I'anglais.

15




Exit (Quitter) ‘ ‘ Quitter le menu OSD

Le menu principal disparaitra si aucune action n'est effectuée pendant environ 3 secondes.
Le sous-menu disparaitra si aucune action n'est effectuée pendant environ 3 secondes.

Avant d'entrer dans le menu OSD, le moniteur sera éteint si vous appuyez continuellement sur la touche en

1
bas O pendant plus de 3 secondes.

La sélection de la source d'entrée n'affiche pas la source d'entrée actuelle.

16



Pilote

i-Menu

. »
et

Bienvenue au logiciel « i-Menu » d'AOC. « i-Menu » permet de régler facilement les parametres d'affichage de
votre moniteur en utilisant les menus a I'écran au lieu des boutons OSD du moniteur. Pour terminer l'installation, s'il

vous plait suivez le guide d'installation.

e @ Auto

-I' H Pozition

C@} Screen Rotate

* s
= VPosition

c@) Screen Rotate

el o]

i Information




e-Saver
k_ =% 2Vvar

Bienvenu au logiciel de gestion d'économie d'énergie e-Saver de AOC ! e-Saver de AOC offre des fonctions d'arrét
intelligent pour vos moniteurs, permet a votre moniteur de s'éteindre automatiquement lorsque le PC est dans un
certain état (marche, arrét, veille ou économiseur d'écran), le temps d'arrét dépend de vos préférences (voir
exemple ci-dessous).

Veuillez cliquer sur « driver/e-Saver/setup.exe » pour lancer l'installation du logiciel e-Saver, suivez l'assistant

d'installation pour terminer l'installation du logiciel.

Dans les quatre états de votre PC, vous pouvez choisir dans le menu déroulant le temps souhaité (en minutes) au
bout duquel votre moniteur s'éteindra automatiquement. L'exemple ci-dessous est illustré :

1) Le moniteur ne s'éteindra jamais lorsque le PC est allumé.

2) Le moniteur s'éteindra automatiquement 5 minutes apres que le PC soit éteint.

3) Le moniteur s'éteindra automatiquement 10 minutes aprés que le PC soit en veille/mode veille.

4) Le moniteur s'éteindra automatiquement 20 minutes aprés l'affichage de I'économiseur d'écran.

P A Y

When PC On Sleep Screen Saver

WELIGINO AN Never AN Atter § minutes AU A8 [ After 20 minutes &
((—?dver

Vous pouvez cliquer sur «<RESET (REINITIALISER)» pour régler e-Saver sur les réglages par défaut comme
ci-dessous.

When PC Sleep Screen Saver

Vo Never AR atersmiutes  ABN Ater 0 minutes  ABN [ Afer 20 minutes Y

((:3&\"(:(
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Screen+

1]

Screen+

Bienvenu au logiciel «Screen+» de AOC. Le logiciel Screen+ est un outil de division d'écran de bureau, il divise le
bureau en plusieurs panneaux différents, et chaque panneau affiche une fenétre différente. Vous devez seulement
tirer la fenétre dans un panneau correspondant lorsque vous souhaitez y accéder. Il supporte I'affichage
multi-écran pour vous faciliter la tache. Veuillez suivre le logiciel d'installation pour l'installer. Systémes

d'exploitation pris en charge par le logiciel : Windows 10, Windows 8, Windows 7.

>< i
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Dépannage

Cette section est congu pour vous aider a résoudre les problemes les plus fréquents, en cas de besoin. Elle décrit
aussi comment faire pour contacter AOC si vous avez un probléme que vous n'arrivez pas a résoudre vous-méme.
Avant d'appeler le centre de service de AOC, veuillez lire les recommandations du guide de dépannage dans ce

manuel et dans le manuel de l'utilisateur de votre ordinateur. Vous pouvez aussi consulter I'administrateur de votre

systéme ou un technicien qualifié de votre entreprise.

Probléme & Question Solutions possibles

Vérifiez les branchements. Vérifiez que le cable USB est bien branché sur le
moniteur.

. Débranchez et rebranchez le cable USB.

Le moniteur ne s’allume pas. o ] R o ] ]
Vérifiez I'état du cable USB. Si le cable est endommagé ou coupé,
remplacez le cable. Si les connecteurs sont sales, essuyez-les avec un

chiffon propre pour les nettoyer.

Vérifiez que le cable USB est branché sur I'ordinateur.

) Vérifiez que l'ordinateur est allumé et qu'il marche correctement.
L'écran est vide, et
. i L'ordinateur est peut-étre en veille ou en mode d'économie d'énergie, ou
I'ordinateur est allumé.
utilise un économiseur d'écran vide. Bougez la souris pour « réveiller »

l'ordinateur.
L'image « saute » ou se Eloignez les appareils électriques susceptibles de causer des interférences
déplace en forme de vague sur le moniteur.

L'affichage du moniteur ne
tourne pas lorsque vous faites | Assurez-vous que I-MENU est correctement installé.

pivoter le moniteur.

Veuillez vous référer aux informations sur les réglementations et les services
qui se trouvent dans le manuel sur le CD ou qui sont disponibles sur
Réglementation et service www.aoc.com (pour trouver le modele que vous avez acheté dans votre
pays et pour trouver les informations sur les réglementations et les services

dans la page Support.

Si un ordinateur portable est

connecté et que I'écran du ] ] ) )
. Veuillez débrancher I'ordinateur portable et rebrancher I'adaptateur, puis
16T2 clignote ou que ]
Lo l'ordinateur portable.
I'indicateur de chargement

clignote.
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Spécifications

Caractéristiques générales

Nom du modéle

16T2

Systéme de fonctionnement

Couleur TFT LCD

Taille de I'image visible

39,49cm diagonale

Panneau - -
Taille des pixels

0,1793 (H) mm x 0,1793 (V) mm

Couleurs d’affichage

262K couleurs

Horloge de pixel 148,5 MHz

Limites de balayage horizontal 30~85 KHz

Taille d'écran horizontale (maximum) 344,16 mm

Limites de balayage vertical 48Hz ~ 75Hz

;I':qig;g]trt])qa)ﬂayage vertical 193,59 mm

Résolution optimale préréglée 1920x1080@60Hz
Autres Plug & Play VESA DDC2B/CI

Connecteurs d'entrée

USB type-C (mode « DP Alt ») / Micro HDMI

Connecteur de Sortie

Sortie casque

Source d'alimentation (entrée) 5V cc, 3A
Sortie d'alimentation (sortie) 5V cc, 0,5A
Consommation électrique Sous tension 16W
Off timer (Compteur d'arrét) 0-24 hrs
Hauteur 229,8mm
Dimensions & Largeur 363,4mm
Poids: Profondeur 9,9 mm
Poids (moniteur uniquement) 990 g
i Utilisation 0°a40°C
Température : - .
Non utilisation -25°a 55°C
. o Utilisation 10% a 85% (sans condensation)
Environnemental Humidité : — - -
Non utilisation 5% a 93% (sans condensation)
. Utilisation 0~ 5000m(0~ 16404 pieds)
Altitude :

Non utilisation 0~12192 m (0 ~ 40000 pieds )

SE supportés

Windows 7

Windows 8

Windows 10

PS : 16 T2 uniquement en tant que dispositif d'affichage.




Compatible avec tous les PC ou ordinateurs portables en mode « DP Alt» : La liste
recommandée est la suivante
(16T2 en état DC ON).
N X Chargement Prise en
N° Type om de Nom du modéle 2_eme Support d'appareil charge de
marque affichage | tactile mobile I_a charge
inversée
1 | Smartphone | HUAWEI Mate 20 N N N N,
2 | Smartphone | HUAWEI P30 Pro N N N N,
3 | Smartphone | HUAWEI Mate 30 Pro N N N N,
4 | Smartphone | HUAWEI P20 N N N N,
5 NB DELL Latitude 5490 J J
6 NB HP 840 G5 J J
7 NB HP 745 G5 J J
8 NB Lenovo ThinkPad T480s N N
9 NB Microsoft Surface Book 2 N N
10 NB Lenovo Thinkpad X380 Yoga N, N,
1 NB HP HP Shadow ?E)enie 5 OMEN N N
12 NB Microsoft Surface Laptop 3 N N
13 NB Dell Inspiron 15 7591 2-en-1 N N
14 NB HP Spectre 13-v 119tu N N
15 NB HP OMEN 15-dh0124TX N J
16 NB Lenovo Legion Y740 N, N,
7 DT Apple (MR#E?AT}S;(&ZV(\)AS): 8,1) N N
18 AlIO Apple (MRQ%?F%X)“(IE?V(\)/:S): 19,1) N N
o] w0 | e | gmsreznean T
20 AlO Apple (MNEIE')“g?I'CA%“(Ig%/e:S): 18,3) N N
21 NB Acer SF713-51-M707 J J
22 NB ASUS ROG SCAR Il G531GW J J
23 NB ASUS ROG G752VT-DH72 J J
24 NB Dell G3 3590 J J
25 NB Dell E7480 J J
26 NB Dell XPS 15 9560 (P56F) J J
27 NB Dell Latitude 7300 J J
28 NB Dell E7380 J J
29 NB Fujitsu LIFEBOOK WU2/C3 N N
30 NB HP PC noteb?g;qilif:)Dragonﬂy J J
o] e | w | Seemmmone [T
32 DT Intel NUCS8i7HNK J J
33 NB Lenovo Yoga 920-13IKB 80Y7 N N
34 NB Lenovo Thinl:;ifj) )_F;S(gg;z(ééme N N
35 NB Lenovo ThinkPad 13 20GJOO3ETW J J
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Chargement

Prise en

N° Type '::;:%S: Nom du modéle afﬁilr::;e S:[:zﬁgt d'appareil ?:iﬁg:rgd:
mobile inversée
36 NB Lenovo ThinkPad X1C 7th N N
37 NB MSI GT72 6QD N N
38 DT MSI Vortex G65 N N,
39 NB Panasonic CF-SV78R8QP N N
40 NB Razer BLADE 15.6 N N
41 | Smartphone |  AsUS Téléphone ROG N v v
42 | Smartphone | AsUS ZenFone Ares(ZS572KL) v v M
43 | Smartphone HTC U12+ J v J v
44 | Smartphone | HUAWEI Mate 20 X(5G) v v N
45 | Smartphone | HUAWEI Mate 20 Pro v v v v
46 | Smartphone | HUAWEI P20 Pro v v v
47 | Smartphone | HUAWEI Mate 10 Pro N J v
48 | Smartphone | HUAWEI Mate 10 v v Y
49 NB Lonovo ThinkPad E595 J J
20NFCTO4WW
50 NB Lenovo ThinkPad A485 N N
1| N8| Adle | vosmamHWID 16y |
2| N8| Al | grsertuawid1sd) |
3| N8| Aol | wiRcortamawiDisd) |
W[ e e | s,
a| e | e | e |
a| | e | |
57 | Smartphone LG G8S ThinQ N N
58 | Smartphone LG V40 ThinQ N N
59 | Smartphone | OnePlus 7 Pro v M v
60 | Smartphone | OPPO Reno2 v v
61 | Smartphone | SONY Xperia 5 M v Y
62 | Smartphone )((ﬁ;g' uL4U J J J
63 | Smartphone HTC U1+ v M v
64 | Smartphone HTC U19e v v M
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Modes d'affichage préréglés

Standard Résolution horf;gg:‘aﬁzt(::Hz) Fréquen((lz-lez;lerticale
VGA 640x480@60Hz 31,469 59,94
SVGA 800x600@56Hz 35,156 56,25
SVGA 800x600@60Hz 37,879 60,317
XGA 1024x768@60Hz 48,363 60,004
SXGA 1280x1024@60Hz 63,981 60,02
WXGA+ 1440x900@60Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050@60Hz 65,29 59,954
WSXGA 1680x1050@60Hz 64,674 59,883
HD 1920x1080@60Hz 67,5 60
SXGA- 1280x960@60HZ 60 60
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Plug & Play

Fonctionnalité Plug & Play DDC2B
Ce moniteur est posséde les capacités VESA DDC2B conformément aux normes VESA DDC. Cela permet au
moniteur d'informer le systéme hdte de son identité, et en fonction du niveau de DDC utilisé, de communiquer des

informations supplémentaires concernant ses possibilités d'affichage.

DDC2B est un canal de données bidirectionnel basé sur le protocole 12C. L'héte peut demander des informations
EDID sur le canal DDC2B..
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